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10 Hasonldsagi nyilatkozat

Hasonldsagi nyilatkozat

Ezennel tanusitjuk, hogy az alabbiakban megnevezett gép tervezése és épitési maodija alapjan az altalunk
forgalomba hozott kivitelben megfelel az EK iranyelvek vonatkozd, alapvetd biztonsagi és egészségligyi
kovetelményeinek. A gép jovahagyasunk nélkil térténé mddositasa esetén ez a nyilatkozat elveszti

érvényességet.
Termék:
Tipus:

A készlilék telepitése megfelel az aldbbi
idevonatkozd hatarozatoknak:

Alkalmazott harmonizalt szabvanyok:

Alkalmazott, orszagon beliili szabvanyok és
specifikaciok:

A dokumentdcidért felelds személy:

25.07.2019

Melegleveg0s kéz- és hajszaritd
AirStar

EC-iranyelvek EMV 2014/30/EU
EC-irdnyelvek 2014/35/EU
2011/65/EU RoHS

EN 60335-1:2012

EN 60335-1:2012/AC:2014 EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 60335-2-23:2003+A1+A11+A11/AC+A2:2015

EN 62233:2008 EN 62233 Ber.1:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

DIN EN 55014-1 (VDE 0875-14-1):2018-08 EN 55014-1:2017
DIN EN 55014-2 (VDE 0875-14-2):2016-01 EN 55014-2:2015
DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2012-10

DIN EN 60335-1 Ber.1 (VDE 0700-1 Ber.1):2014-04

DIN EN 60335-1/A13 (VDE 0700-1/A13):2018-07

EN 60335-1:2012/A13:2017

DIN EN 61000-3-2 (VDE 0838-2):2015-03

DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838-3):2014-03

DIN EN 60335-2-23 (VDE 0700-23):2015-06

DIN EN 62233 (VDE 0700-366):2008-11

DIN EN 62233 Ber.1 (VDE 0700-366 Ber.1):2009-04

ELECTROSTAR GmbH, Hans-Zinser-StraRe 1-3,
73061 Ebersbach/Fils, Germany

ke o

Carsten Gresser
Head of Quality Assurance
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1 Duleiita bezpecnostni upozornéni

Pfed uvedenim do provozu si peclivé prectéte navod k obsluze a uschovejte si jej k pozdé;si-
mu nahlédnuti.

Obrazky v tomto navodu se vztahuji ke vSem modelovym variantam a mohou se lisit od sku-
tecného rozsahu dodavky.

Vysvétleni pouzitych symboll a znaki

A Toto je vystrazny symbol. Varuje pred moznym nebezpecim zranéni. Dodrzujte
vsechny pokyny oznaCené timto vystraznym symbolem, abyste pfedesli zranéni nebo
usmrceni. Vystrazny symbol se objevuje vzdy ve spojeni se signalnimi slovy NE-
BEZPECi, VAROVANI a POZOR.

Symbol Signalni slovo Popis

A NEBEZPECI  Oznacuje ohroZeni s vysokym stupném rizika, jeZ ma za nasledek
smrt nebo tézké Urazy, jestlize se mu nezabrani.

A VAROVNANI  Oznaluje ohrozeni se stfednim stupném rizika, jez mdze mit za
nasledek smrt nebo tézké urazy, jestlize se mu nezabrani.

A POZOR Oznacuje ohrozeni se stfednim stupném rizika, jez mlze mit
za nasledek lehké nebo stfedné tézké zranéni, jestlize se mu
nezabrani.

UPOZORNENI Oznacuje ohrozeni s moznym nasledkem vécnych $kod, pokud se
mu nezabrani.

A Oznacuje predpoklad, ktery musi byt splnén, nez je mozné
provést urcitou ¢innost.

1./2./3. Oznacuje kroky ¢innosti, které uZivatel musi postupné provést.

L Oznacuje vysledek ¢innosti.

Kvalifikace obsluzného, montazniho a udrzbového personalu
Montaz a elektrické pripojeni smi provadét jen vyskoleny odborny personal.

Udribu smi provadét jen osoby, které jsou zaskolené ohledné manipulace s pfistrojem a
touto Cinnosti jsou vyslovné povérené.

Tento pristroj neni ureny k tomu, aby jej pouZivaly déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzic-
kymi, senzorickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatecnou zkusenosti a/nebo
znalosti, pokud na né nebudou dohlizet odpovédné osoby, nebo pokud od nich neobdrii
pokyny, jak pristroj pouZivat. Na déti je tfeba dohlédnout, aby si s pristrojem nehraly.
Pouziti v souladu s urcenim

Pristroj slouzi k rychlému vysuseni rukou (typ T-C1) a vlast (typ TH-C1 a TB-C1).

*
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Pristroj je urCen pro komercni vyuziti, napfiklad pro pouziti v hotelech, koupelnach, fitness
studiich, laznich, saunach, verejnych zafizenich, v primyslu a obchodé.

Vyrobce neruci za Skody zp(isobené pouzivanim k jinému nez schvalenému ucelu, neodbor-
nym ovladanim nebo neodbornou opravou.

Zamezeni Urazu elektrickym proudem

Napéti na typovém Stitku musi souhlasit se sitovym napétim. Vysavac pripojujte jen do fadné
jisténé zasuvky.

Elektricky sitovy kabel netahejte pres ostré hrany, nezalamujte nebo nepfriskfipnéte. Poskoze-
ny elektricky sitovy kabel nahradte jen typem uvedenym v kapitole Technické udaje.

PFistroj vCetné prislusenstvi neuvadéjte do provozu v nasledujicich pfipadech:

— sitovy pfipojovaci kabel je vadny nebo ma trhliny

— pristroj je viditeIné poskozeny, napr. praskly kryt

— pfi podezreni na skrytou zavadu, napf. po padu nebo narazu
V nasledujicich pfipadech vytahnéte sitovou zastrcku, vypnéte automatickou pojistku nebo
vysroubuijte pojistku:

— kdyz pfistroj vydava nezvyklé zvuky

— pred kazdym Cisténim nebo udrzbou
Pfi vytahovani ze zasuvky vidy tahejte jen za zastrcku, nikdy za elektricky sitovy kabel. Nedo-
tykejte se sitové zastrcky nikdy mokryma rukama.

Vyvarujte se nebezpeci béhem instalace

Pri instalaci a provozu pfistroje dodrzujte:
— narodni a regionalni predpisy
— technicka pravidla a smérnice
— ustanoveni mistnich aradu

Vyvarujte se nebezpeci béhem provozu

Neprovozuijte pristroj v mistnostech s toxickymi, vybusnymi nebo horlavymi vypary nebo ply-
ny, nebo s mikrobiologicky kontaminovanym vzduchem. Do otvor{ pfistroje nestrkejte zadné
predméty. PFistroj nezakryvejte ani na néj nestavte zadné predméty.

Zamezeni nebezpeci pii Udrzbé a opravach
Opravy nechte provadét jen odborniky. Pouzivejte jen origindlni nahradni dily a prislusenstvi.

*
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2 Konstrukce pristroje

Viz obr. A, B.
1 pristroj 6 pojistny Sroub
2 montazni deska 7 Tryska
3 senzor 8 Magnet v rukojeti
4 vystupni otvory vzduchu 9 Hadice

5 mrizka nasavani vzduchu

3 Montaz
Vybaleni
1. Vyjméte vSechny dily z obalu.
Rozsah dodavky:
— 1 pfistroj
— 1 montdzni deska
- 4 Srouby
— 4 hmoidinky

— 1Sroub pro kryt elektrickych svorek

MontaZ montaini desky
Viz obr. C, D.

POZOR

Nevhodny montazni material!

Nebezpedi zranéni padajicim pristrojem.

Pfed montaii:

1. Zkontrolujte, zda jsou Srouby a hmoZdinky dodavané s pristrojem vhodné pro prislusny podklad.
Zvolte sténu se stabilnim, nosnym podkladem.
Dodrzujte montazni vySku a minimalni odstupy.
PFipravte si pripeviiovaci material pro montaz do stény.
Pridrzte montaini desku na sténé jako Sablonu a vyznacte otvory pro vrtani.
Vyvrtejte otvory.
Pripevnéte montazni desku na sténu.

o kEWwWN

Montaz pristroje
Vizobr.E, F, G.

NEBEZPECI
Elektricky privodni kabel a soucasti pfistroje pod napétim!
PFi dotyku nebezpeci smrtelného drazu proudem.
Pfed provadénim jakychkoliv praci na pfistroji:
1. Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Pfi pfimém pfipojeni: Vypnéte automatickou pojistku
nebo vySroubuijte pojistku.
2. Zajistéte je proti neumysinému opétovnému zapnuti.
Dodrzujte tyto podminky pro elektrické pripojeni:
- Pristroj pripojte jen k fadné instalované zasuvce s ochrannym kontaktem.

*
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— Pri pfipojeni napevno: Pfivodni vedeni musi mit odpojovaci zafizeni, napt. odpojitelnou automatickou
pojistku nebo Sroubovaci pojistku.

- Pripojte pfistroj k elektrickému privodu s ochrannym spinacem proti chybnému proudu.

- Kelektrickému pfivodu pfistroje nepfipojujte zadné dalsi spotiebice.

POZOR

Pristroj se mlZe uvolnit z montazni desky!

Nebezpeci zranéni padajicim pfistrojem.

Pojistny Sroub pro mfizku nasavani vzduchu slouzi soucasné k pripevnéni pfistroje k montazni desce.
Pokud neni pojistny Sroub pevné prisroubovan:

1. Davejte pozor, aby se pfistroj nedmysiné neposunul z montazni desky.

VySroubujte pojistny Sroub z mfizky nasavani vzduchu na spodni strané pfistroje.
Vytahnéte mfizku nasavani vzduchu dolli z pfistroje.
Sejméte kryt elektrickych svorek.
Pfipojte pfivodni kabel k pripojovaci svorce, viz obr. F.
Nasadte kryt elektrickych svorek.
Zajistéte kryt elektrickych svorek Sroubem.
Nasadte pfistroj seshora do 4 aretacnich vystupk( na montdzni desce.
Zatlacte pfistroj dolli aZ na doraz.
Pro pridrzeni pristroje poloZte jednu ruku na jeho horni stranu a soucasné zespoda do pfistroje zasunte
mfizku nasavani vzduchu.
. Zajistéte mfizku nasavani vzduchu a pfristroj pojistnym Sroubem.

LN WwWN R

—
o

4 Uvedeni do provozu

Pred prvnim uvedenim do provozu dodrzujte

Ujistéte se, ze jsou splnéné nasledujici podminky:
A\ Byly dodrzeny bezpecnostni vzdalenosti.

A\ Elektrické napdjeni je spravné pripojené.

A Vsechny filtry jsou nasazené a nejsou poskozené.

Zapnuti a vypnuti (T-C1, TH-C1)

Zapnuti a vypnuti pristroje se provadi bezdotykové senzorem:

1. Podrite ruce nebo hlavu pod vystupnim otvorem vzduchu na pfistroji.
L Senzor automaticky zapne pfistroj.
L Pristroj se vypne, jakmile se ruce nebo hlava oddali z oblasti senzoru.
L Pristroj se automaticky vypne, jestlize ruce nebo hlava ziistanou v oblasti senzoru po delsi dobu:
Vysousec rukou: 35 sekund
Vysousec vlasQ: 4 minuty

Zapnuti a vypnuti (TB-C1)
Zapnuti a vypnuti pfistroje se provadi vyjmutim rukojeti z drzaku:

*
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1. Vyjméte rukojet z drzaku.

L Vysousec vlasl se zapne.
2. Zavéste rukojet do drzaku.

L Viysousec vlasl se vypne.

Bezpecnostni zafizeni

Vysousec rukou ma nasledujici bezpecnostni zafizeni:

- senzorické bezpecnostni vypnuti po 35 sekundach

- bezpecnostni teplotni omezovac pfi prehrati, napf. pfi ucpaném vystupni otvoru vzduchu
Vysousec vlast mé nasledujici bezpecnostni zafizeni:

- senzorické bezpecnostni vypnuti po cca 4 minutach, napf. pfi vandalismu zpGsobeném Zvykackou

- bezpecnostni teplotni omezovac pfi prehrati, napf. pfi ucpaném vystupni otvoru vzduchu
- tavnou tepelnou pojistku pfi prehrati

5 Chovani v pripadé nouze

PFi nebezpeci pozaru, zasazeni elektrickym proudem, mechanickém poskozeni, pfi neobvyklych provoznich
stavech nebo zneuziti postupuijte takto:

1. Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Pri pfimém pfipojeni: Vypnéte automatickou pojistku nebo vy-
Sroubujte pojistku.
2. Zajistéte je proti neimysinému opétovnému zapnuti.

6 Vyhledavani zavad a oprava

Porucha Pricina Odstranéni
PFistroj se nerozbéhne Zne(istény senzor Odstrante ze senzoru necistoty a
otrete jej vihkym hadrem

Pfehiati z dGvodu ucpaného Vycistéte vystupni otvor vzduchu,
vystupniho otvoru vzduchu nechte pfistroj vychladnout
Jen TH-C1/TB-C1: Nechte tavnou tepelnou pojistku
zareagovala tavna tepelna pojistka  vymenit zakaznickym servisem
Jen TB-C1: Nasadte magnet na rukojet
chybi magnet v rukojeti

Nedostatecny vykon vzduchu Znecisténa mrizka nasavani Vycistéte mfizku nasavani vzduchu
vzduchu

Neprovadéjte Zadné jiné zasahy, ale kontaktujte zakaznicky servis.

*
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7 Udriba

NEBEZPECI
Elektricky privodni kabel a soucasti pfistroje pod napétim!
Pi dotyku nebezpeci smrtelného drazu proudem.

Pfed provadénim jakychkoliv praci na pfistroji:
1. Vytahnéte sitovou zastrcku ze zasuvky. Pri pfimém pfipojeni: Vypnéte automatickou pojistku
nebo vySroubuijte pojistku.
2. Zajistéte je proti neimysinému opétovnému zapnuti.
Cisténi mfizky nasavani vzduchu
POZOR
Pristroj se mUZe uvolnit z montazni desky!
Nebezpedi zranéni padajicim pristrojem.
Pojistny Sroub pro mfizku nasavani vzduchu slouzi soucasné k pripevnéni pfistroje k montazni desce.
Pokud neni pojistny Sroub pevné pfisroubovan:
1. Davejte pozor, aby se pfistroj nedmysiné neposunul z montazni desky.

VySroubuijte pojistny Sroub z mrizky nasavani vzduchu na spodni strané pfistroje.

Vytdhnéte mfizku nasavani vzduchu dolli z pfistroje.

Odstrante z mfizky nasavani vzduchu viakna a vycistéte pevné usazené Cistoty.

Pro pfidrzeni pFistroje polozte jednu ruku na jeho horni stranu a soucasné zespoda do pfistroje zasurte
mfizku nasavani vzduchu.

5. Zajistéte mrizku nasavani vzduchu a pfistroj pojistnym Sroubem.

e

Cisténi pristroje
Necistéte pristroj vysokotlakym Cisticem. Pro Cisténi pouZivejte jen vihky hadr a jemny Cistici prostiedek. Kyseli-
ny, aceton nebo rozpoustédla mohou poskodit kryt nebo soucasti pfistroje.

8 Zpracovani odpadu

spolu s domovnim odpadem, ale nechte je zlikvidovat odborné prostrednictvim vhodnych sbérnych

E Staré pristroje jsou vyrobené z cennych materiald, které jsou vhodné k recyklaci. Nelikvidujte vysavace
mist, napf. prostfednictvim komunalni sbérny odpadu.

*
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9 Technické udaje

Napéti

Kmitocet

Pfikon (max.)
Jisténi

Topny vykon
Vykon motoru
Proud vzduchu
Rychlost vzduchu
Hlasitost

Trida ochrany
Kryti

Relativni doba vysouseni
Sitka

Hloubka

Vyska

Hmotnost

Y5 tryskou
Propojovaci kabel:HO5VV-F2x1

V
Hz

P

mm

mm

mm

T-C1

220-240
50/60

1000
16
1000
38
87
69

23
17
268
182
304
3,0

*
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TH-C1
220-240
50/60
900
16
400
500
22

50

69

Il

23

268
182
304
3,0

TB-C1
220-240
50/60
900
16
400
500
18

43

69

Il

22

322"
182"
400"
3,4

cs
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10 ES prohlaseni o shodé

ES prohlaseni o shodé

Timto prohlasujeme, Ze nize oznaCené stroje odpovidaji jejich zakladni koncepci a konstrukénim provedenim,
stejné jako ndmi do provozu uvedenymi konkrétnimi provedenimi, pfislusSnym zasadnim pozadavkiim o
bezpecnosti a ochrané zdravi smérnic ES. PFi jakychkoli na stroji provedenych zménach, které nebyly nami
odsouhlaseny, pozbyva toto prohlaseni svou platnost.

Vlyrobek: Teplovzdusny susic rukou a vlas(
Typ: AirStar
Konstrukce pfistrojd splfiuje tyto prislusné Smérnice 2014/30/EU o elektromagnetické kompatibilité
predpisy: 2014/35/EU
RoHS 2011/65/EU
Pouzité harmonizacni normy: EN 60335-1:2012

EN 60335-1:2012/AC:2014 EN 60335-1:2012/A11:2014
EN 60335-2-23:2003+A1+A11+A11/AC+A2:2015
EN 62233:2008 EN 62233 Ber.1:2008

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013
Aplikované narodni normy a technické DIN EN 55014-1 (VDE 0875-14-1):2018-08 EN 55014-1:2017
specifikace: DIN EN 55014-2 (VDE 0875-14-2):2016-01 EN 55014-2:2015

DIN EN 60335-1 (VDE 0700-1):2012-10

DIN EN 60335-1 Ber.1 (VDE 0700-1 Ber.1):2014-04
DIN EN 60335-1/A13 (VDE 0700-1/A13):2018-07
EN 60335-1:2012/A13:2017

DIN EN 61000-3-2 (VDE 0838-2):2015-03

DIN EN 61000-3-3 (VDE 0838-3):2014-03

DIN EN 60335-2-23 (VDE 0700-23):2015-06

DIN EN 62233 (VDE 0700-366):2008-11

DIN EN 62233 Ber.1 (VDE 0700-366 Ber.1):2009-04

Osoba zplnomocnéna sestavenim ELECTROSTAR GmbH, Hans-Zinser-StraRe 1-3,
dokumentace: 73061 Ebersbach/Fils, Germany

ke o

Carsten Gresser
25.07.2019 Head of Quality Assurance
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